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yo. Mis abuelos y padres, trasladados al
Henares, me criaron en su ribera, y de
alli yo, por favorable estrella, bebo Ilas
aguas del Tajo. Bien habrds oido nombrar
4 Fiumna, aquella en cuya hermosura vy
bondad, como en clarissimo espejo, res-
plandece la virtud de sus mayores, y sabras
que dexo las aguas de su pequefio rio, an-
chas y felicissimas por su nacimiento, y
engrandecié con su presencia las del do-
rado Tajo en los ricos albergues de Van-
dalio, donde por deudo vive la sola sefiora
de mi voluntad; que 4 lugar tan alto vo-
laron mis pensamientos, y en él perma-
necen sin despefiarse. ;Quién hay, dixo
Alfeo, que la ignore? ;en qué Corte 6
Ciudad, en qué montafia 6 camino no se
celebra la sin par Frma? ;Pero dime,
pastor, ella sabe que la amas? Si sabe,
dixo SiraLvo, que pues he comenzado i
descubrirme contigo (cosa que jamis pen-
s€), no quiero dejar mada para otro dia.
¢Y dime, dixo Alfeo, estima tu voluntad?
Yo soy, dixo SrraLvo, tan desvanecido que
quiera tanto como eso: basta que no se
ofenda de que la ame, para morir contento
por su amor. Alguno ha tenido fuerza en
la tierra para espantarla toda, y no ven-
tura para que alli se admita su voluntad;
pues ;quién presumird ganar aquella pla-
za? Sola podria mi fe. por su grandeza:
yo la amo sobre todas las riquezas que
Dios ha criado, y ella sabe dénde llega
mi amor, y no fuera Fripa quien es si
despreciara esta obra fabricada de su mis-
mo poder. No es locura mi intencién, aun-
que en mil cosas lo parezca, ni fuera des-
valor suyo valerla, pues sola se puede ser
digna de esta gloria, ¥ como la mia no
la puede haber en lo terreno, digo que no

contentissimo con que no se desguste de
mi amor. No pienses, Alfeo, que por vivir
en los campos donde, en buena razén, la
malicia debera ser menos. lo debe ser el
recato. Grandes son mis inconvenientes,
grandes mis peligros v grandes mis ene-
migos, de los que, en competencia, miran
la beldad de Finipa; no me peno mucho,
aunque ellos lo son en cawdal y en suerte,
sin haber en el mundo otros mejores: pero
yo sé como vuelven desta empresa los pas-
tores de Vandalio; éstos son grandes con-

| trarios a mis contentos, pues por ellos

pierdo el, verla muchas veces, siendo su
dulcissima presencia principio y fin de mis
deseos. Ves aqui mi suerte, y ves aqui
mi vida, y ves aqui la voluntad que te
tengo, pues tan abiertamente te he mani-
festado lo mas intimo de mi pecho. Plega
al cielo, dixo Alfeo, de conservar tu vida
sin que la- sin par Finipa de tu bien se
canse., El mismo, dixo SiraLvo, alegre la
tuya, de suerte que de la ingrata Andria te
veas con entera satisfaccion; y ahora, por
mi contento, cantemos un poco, Alfeo, que
por el tuyo se hari luego lo que orde-
nares. Y sacando la lira Sirarvo comen-
z0 & cantar y Alfeo 4 responder:

SIRALVO

i Oh, mas hermosa 4 mis ojos
que el florido mes de Abril;
mas agradable y gentil,
que la rosa en los abrojos:
mas lozana :
que parra fértil temprana;
més clara y resplandeciente
que al parecer del Oriente
la mafiana!

ALFEO

i Oh, més contraria 4 mi vida
que el pedrisco 4 las espigas;
méas que las viejas ortigas
intratable vy dessabrida:
mas pujante
que herida penetrante:
mas soberbia que 2l pavon;
mis dura de corazdn
que el diamante!

SIRALVO

i Més dulce y apetitosa
que la manzana primera;
mas graciosa y placenfera
que la fuente bulliciocg:
nids serena
aue la luna clara y llena:
mis blanca y mas colorada
que clavelina esmaltada
de azucena!
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ALFEO

i Mas fuerte que envejecida
montafia, al mar contrapuesta;
mas fiera que en la floresta
la brava ossa herida;
mas exenta
que fortuna; mas violenta
que rayo del cielo airado;
mas sorda que el mar turbado
con tormenta!

SIRALVO

i Mas alegre sobre grave
que sol tras la tempestad;
y de mayor suavidad
que el viento fresco y suave;
mas que goma
tierna y blanda; cuando assoma,
mas vigilante y artera
que la grulla, vy mas sincera
que paloma!

ALFEO

i Mas fugaz que la corriente
entre la menuda hierba,
y mas veloz que la cierva
que los cazadores siente;
mas helada
que la nieve soterrada
8n los senos de la tierra;
mas aspera que la sierra
no labrada!

SIRALVO

i FiLIpA, tu gran beldad,
porque agraviada no quede,
ser comparada no puede
sino sola 4 tu beldad;
ser tan buena,
por ley v razon se ordena,
v en razon ni ley no siento
quien tenga merecigiento
de tu pena!

ALFEO

: Andria, contra mi se esmalta
cuanta virtud hay en ti,
donde solo para mi

lo que sobra es lo que falta,
y porfias;

si te sigo, te desvias,
persiguesme si me guardo,

y cuando yo mas me ardo
mas te enfrias!

Prosiguiendo en su cancion, los dos pas-
tores quedaron tendidos sobre la menuda
hierba, suspensos, oyendo la diversidad de
aves que cantaban junto 4 sus oidos, el
manso arroyo que de la fuente salia, &

cuyo son, las manos en las mejillas, se
adurmieron. Duerman, dejémoslos, que en

siendo hora no les faltardn amigos que los
recuerden, y cuando no lo hagan, cuidados
tienen ellos que lo sabran hacer.

CUARTA PARTE
DEL, PASTOR DE FILIDA

Possible serd que una sola beldad rija
y dispense en los amores, pero dificultoso
me parece, porque no solo sus efetos en
nosotros son contrarios, sino también en
si mismo; poder diviso es sin duda, y si
lo es, ;como permanece? ;hay por ventura
quien haya determinado esta contienda?
Quiza si; pero cada uno aprobara confor-
me 4 su voluntad, de do se deja entender
que en cada pecho nace y gobierna quient
le condena 6 le absuelve, y este sefior alli
mengua 0 crece, como le viene la gana 6
halla nuestro sujeto. Grande es Amor,
grande sobre el poder humano; mas no se
entienda que este grande Amor es. aquel
crimen del mundo injusto; que desde que
]a malicia tocé en su materia baja y vil
el cendrado oro de la edad dichosa, junta-
mente Amor se desterrd del concurso de
las gentes, y buscd la soledad de las sel-
vas, contento de habitar con los sencillos
pastores, dejando en los anchos poblados
(desde los mis humildes techos hasta los
resplandecientes de oro y plata) una pon-
zofia incurable, vengadora de sus -injurias,
que hasta hoy permanece; luego ya se de-
termina que en las selvas vive Amor, y
en los poblados su ira y safia. Yo sin

ninguna duda lo creo, que puesto caso que
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de las incultas plantas apenas la esperanza

y el miedo se desvian, cualquier efeto suyo
puede fundarse en razén, que menos & mas
se contradice su fuerza alli donde el Amor
se sigue con vanagloria, y es la beldad es-
timada en menos que el arreo, y la volun-
tad se hace precio, los celos son invidias
y pundonores, la perseverancia tema y los
servicios engafios. Imaginario es el Amor,
venganza justa del cielo, triste del que con
¢él mora y infinito el niimero de los tristes,
porque los mas moran con él. Alli se aven-
gan y no permita el cielo que llegue su
inficion y dafio 4 las silvestres cabafias,
donde al menos nadie finge, el celoso no
es traidor, ni el olvidado enemigo, el que-
rido no es engafiado, ni el cohecho hace
bien ni mal. No dudo yo que en la mayor
Babilonia permita Amor algfin pecho lleno
de fe y lealtad, y entre la soledad de los
campos alguna intencién dafiada, para con-
fusion de aquéllos vy ventaja de estotros,
mas pocos som, y tan pocos que por mi-
lagro se puede topar con ellos. Bien pro-
barin los pastores del Tajo con su inten-
cion la mia, y bien me acuerdo que el
enamorado Filardo, la noche antes que-
do en la cabafia de Fidea, con Silvia y
Dinarda; pues agora sabed que, recogidas
las tres pastoras después de largas y dul-
ces platicas, el celoso amante, vencido del
dolor que le atormentaba, buscd 4 Prade-
lio y con palabras graves y corteses le
llevo 4 la falda de un collado. lugar solo
¥ propio para su intencién. No se receld
Pradelio de Filardo porque sabfa que era
noble de corazén y de trato llano y se-
guro, ni Filardo jaméis pensé ofenderle,
porque de nada le tenia culpa, y junto
con esso le conocia por bastante para su
defensa. Golpedndole iba 4 Filardo el co-
razén, y mil veces en el camino escogiera
no haberse determinado, pero ya que no
se vino en tiempo de volver atris, lo mas
sereno que pudo soltd la voz y dixole:
:Qué has entendido siempre de mi amistad,
pastor? Hasta ahora, dijo Pradelio, no la
he probado, pero entiendo que 4 mi ni 4
nadie la puedes hager mala. No cierto,
dixo Filardo, pero si esso es ac i, ;ipor
qué me haces tanto dafio? ;Dafio? dixo
Pradelio; no sé cémo, Yo te lo diré. dixo
Filardo. ;No sabes, Pastor, que yo amo
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a Filena mds que 4 mi, y que fui la causa
de que ti la conociesses, y después que
ella te conoce nunca mas ha vuelto los
0jos & mirarme, ¥ yo muero sin remedio,
porque sin ella me es imposible vivir?
Pues yo, pastor, dixo Pradelio, squé puedo
hacer que bien te esté? Mucho, dixo Fi-
lardo; con no verla, quitaris la ocasion
de mi tormente. ;Qué es la causa. dixo
Pradelio, que huelgas de verla t(i? Amar-
la como la amo, dixo Filardo. Pues si
esso te obliga, dixo Pradelio, la misma
obligacién tengo yo; v si te parece que

ti me la diste A4 conocer, quiérote desen-
gafiar, que ante que tii la conociesses la
amaba yo. Basta decirlo tf, dixo Filardo.
para que yo lo crea. Y aun para ser ver-
| dad, dixo Pradelio, y esto nadie mejor que
Filena lo puede saber: si tienes tanta parte
con ella, que te lo diga. Por gran amiga
la tengo de aclarar dudas Yy si no estas
tan adelante, no te penes, Filardo. que es
la vida breve v inhumanidad gastarla en
pesadumbres. Pastor, dixo Filardo, yo no
Vengo por consejos, que valen baratos y
compranse muy caros. Th te resumes en
no hacerme el gusto que te pido: Filena
haga el suyo, que quiza pararas en lo que
vo pararé. Sin duda dixo Pradelio, ti fujs-
te muy fayorecido de Filena. Como i lo
eres, dixo Filardo. ;Pues qué se puede
hacer? dixo Pradelio. A las mujeres, y mas
4 las que tanto valen, amarlas es lo més
justo, y el tiempo del favor estimarle con
el alma: y si esto faltare, como el buen
labrador cultivar de nuevo, que tierras son
que tras los cardos suelen dar el fruto,
Mientras ti la,gozas, dixo Filardo, poca
esperanza dél me puede 4 mi quedar. Y 4
mi poco miedo, dixo Pradelio, mientras que
ti la deseas. Filena. aunque moza v poco
cursada en esto, es de tan claro entendi-
miento y de bondad tan natural, que lo que
contigo hizo y contigo hace, sélo le sale
de una condicién afable y llana, con que
generalmente trata sus amigos, sino que
los hombres burlados de aquella llaneza,
aficionados 4 su hermosura, al punto ar-
mamos ftorres de viento y arrojamos la
presuncion por donde jamas ha passado su
pensamiento. Yo asseguro que si te en-
tendi6 que no era tu trato con ella tan
| llano como el suyo contigo, essa fué la
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causa de sus desdenes, v lo mismo haria
conmigo si me desviasse del camino que
ella lleva. Gracias te doy, pastor, dixo Fi-
lardo, con la buena conclusion de tus bie-
nes y mis males. Si vo no hubiera arado
con Filena, maestro quedaba para saberlo
hacer. Yo naci antes que ti, Pradelio. ¥
moriré primero; vive en paz con tus fa-
vores, que eres digno y muy digno de go-
zarlos. En estas platicas se les passé la
noche & los pastores, y ya que el alba
rompia, Finea y las dos pastoras, desam-
parando el lecho, guiaron 4 la cabafia de
Filena, por complacer & Silvia que iba in-
tencionada de valer con ella 4 Filardo en
todo lo que pudiesse. Pues como toparon 4
los dos pastores, Dinarda les pidi6 com-
pafifa y todos cinco caminaron; pero no
le parecio 4 Finea que fuessen ociosos, v
vuelta 4 Filardo encarecidamente le pidid
que cantasse y a Pradelio que tafiesse. El
lo hara todo, dixo Pradelio. Si haré, dixo
Filardo, que guien consige discorda, con
ninguno se podrd templar.

FILARDO

Cuando el Amor, con poderosa mano,

prendié mi pensamiento,

prometiome salud, paz y alegria:

fiéme del tirano,

v si ve mi contento,

por diverso camino se desvia;

no espere mas. Amor, quien de ti fia,
iOh, mala rabia te atraviesse el pecho,

porque sientas un poco

de lo que siente el que por ti se huia,

tu voluntad despecho,

tu entendimiento loco,

vy tu memoria como esta la mia,

v vengarase, Amor, quien de ti fia!
:Qué ley del cielo 6 tierra puedes darnos,

que obliguen nuestras penas

a mas de padecer en su porfia?

mas quieres 'cbligarnos;

nuevos fueros ordenas,

que llamemos reposo la agonia.

i Oh, desdichado, Amor, quien de ti fia!
; Hemos por dicha visto de tu casa

salir algiin pagado,

como salen quexosos cada dia?

i Oh, mano al bien escassa!

joh. mal aconsejado

DE FILIDA

el que se a'egra con tu compafiia,

v mas, Amor, aquel que de ti fia!
Pone en sulcar las ondas confianzas,

en seca arena siembra,

coger el viento en ancha red conf'a,

quien funda su esperanza,

en corazon de hembra,

qué es tu templo, tu cetro y ,menarquia..

¢ Qué fruto espera, Amor, quien de ti fia?
El que de libre se te hace esclavo,

en tus leves professo,

morir mejor partido le seria,

pues queda al cabo, al cabo,

pobre, enfermo, sin seso,

y arrepentidos los de su valia;

en esto para, Amor, quien de ti fia.

Buena ha estado la lisonja, dixo Silvia;
si dessa manera sobornas 4 todos los que
has menester, yo los doy por desapassio-
nados de tu gusto. Pastora, dixo Filardo,
quien me hiciesse 4 mi mudar estas can-
ciones, bien poderoga seria. Yo sé que
cualquiera entiende cuin digno es de per-
doén el forzado. Cante Pradelio, que como
le hacen otro son, podrd llevar otros te-
nores. Esso no se excusa, dixo Dinarda,
y tomando 4 Filardo la lira la di6 4 Pra-
delio. el cual ansi obedeci6 & la pastora.
sin poner excusa:

PRADELIO

El tiempo que holgares,
Filena, en ver mis ojos de agua llenos,
0 los tuyos alzares
en mi favor serenos,
el ganado y la vida tendré en menos.
Viendo de dénde viene
el bien 6 el mal que tu beldad me ha hecho.
obligado me tiene
con un constante pecho
a agradecer el dafio y provecho.
Tu alta gentileza,
tu valor, tu saber, amé primero,
subime a mas alteza
de un querer verdadero,
amote mucho y mucho mas te quiero.
El quérerte y amarte
proceden de mirarte y. conocerte,
cada cual por su parte;
el amarte es por suerte,

pero por albedrfo el bien quererte.
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Mis llamas, mis prisiones,
son los jardines donde me recreo;
tus gustos, tus razones,
€spejo en que me Veo.
y en tu contento vive mi desseo.
A ser solo dotada,
como otras, de caduca hermosura,
quizd fueras amada
de la misma hechura;
mas tu beldad de todo me asegura.
Ansi ciega y assombra
mi gran amor, que 2 todos escurece,
y el mundo es una sombra,
y cuanto en €l parece
del sol que en mis entrafias resplandece.
Pagame en mi moneda
mi amor (si tanto amor puede pagarse),
6 a lo menos no pueda
con pesares aguarse
la fe mas pura que podra hallarse,
No son estos recelos
por no entender mi hado venturoso,
y tampoco son celos
de indicio sospechoso:
solo mi valor me trae medroso.
Tu. mi dulce sefiora,
primera causa de mi buena andanza,
por la fe que en mi mora,
si en la tuya hay mudanza,
haz que socorra engafio 4 mi esperanza.

Entre otras cosas que los hombres tienen
malas, dixo Dinarda, ésta es una: que des-
de la hora que comienzan 4 amar, desde
essa misma comienzan 4 temer. Yo te asse-
guro, dixo Filardo, que si es agravio te-
mellas, también lo es amallas, porque ver-
daderamente el que mo teme no ama, que
bien lo dice aquel soneto de Siralvo, ; hasle
oido, Silvia? No, Filardo, dixo la pastora.
Pues yo te lo quiero decir, dixo Filardo.
Y yo oirle, dixo Silvia, que aunque me
tienes enojada, no tanto que no te quiera
escuchar. Tu sabes, dixo Filardo, la obli-
gacién que tienes 4 mi voluntad, y ahora

oveme el soneto.

LA NOVELA

El 'que no teme a los contrarios vientos,
pocos tesoros ha del mar fiado;
pocos rastros y bueyes fatigado
el que no mira al cielo por momentos.

Poco ha probado 4 la fortuna el loco
que en su privanza no temiere un hora
que se atraviesse la invidia en la carrera;

Finalmente de mi y por mi, sefiora,
creed que el amador que teme poco,
poCo ama, poco go0za Y POCO espera.

En cuanto dixo Silvia: serd para Frnipa
el soneto. Solo esto me descontenta de
SIRALVO, ser tan demasiado altanero: en
el Henares a Albana, en el Tajo 4 Frripa;
a otra vez que se enamore sera de Juno
6 Venus. Amigo es de mejorarse, dixo
Dinarda, que aunque Albana mo es de me-
nos suerte y de mas hacienda,” Frripa es
muy aventajada en hermosura y discre-
cion, Pues yo sé quién la pide en casa-
miento, dixo Finea; v si se ha de casar
no tomara otra cosa que mejor le esté.
FrLipa, dixo Dinarda, no lo hari de su
voluntad; y si la apremia, dejari los deu-
dos y se consagrara # Diana, v si consi-
dera lo que con tanta razén puede, que
es no haber hombre que la merezca. haré
muy discretamente. Unas coplas sé vo, dixo
Pradelio, que hizo Siralve 4 su pEsEo, apro-
badas por dos clarissimos ingenios: uno el
culto Tirsi, que de Engafios v Desengaiios
de Amor va alumbrando nuestra nacién
espafiola, como singular maestro dellos, v
otro el celebrado Arciolo, que con tan he-
roica vena canta del Arauco los famosos
hechos y vitorias. Esso tienen las coplas,
dixo Silvia, que por parecer de uno apla-
cen a muchos; pero si 2 mi no me agra-
dan, poco me mueve que grandes poetas
las alaben, que por la mayor parte gustan
de cosas que no son buenas para nada.
:Qué poesia & ficcién puede llegar 4 una
copla de la Propaladia, de Arrcro y Fi-
LENo, de las Audiencias de Amor, que to-
dos son verdaderamente ingenios de mu-

| cha estima, v los demas. ni ellos se entien-

FILARDO

Poco precia el caudal de sus intentos
el que no piensa en el contrario estado:
el capitin que duerme descuidado
poco estima su vida y sus intentos

den ni quien se la da? ;Y los dos de un
nombre, dijo Pradelio, el Cordobés y el
Toledano, y el claro espejo de la poesia

| que cantd Tiempo turbado v perdido? No

falta, dixo Filardo, quien los murmure, y
aun al que por mayoria es llamado el Poeta
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Castellano, porque hasta ahi llega la cien-
cia de los que 4 sola su opinién lo entien-
den. Esta es la mia, dixo Silvia: dinos las
coplas, Pradelio, que para mi no quiero
mejor Tirsi ni Arciolo que mi gusto: con
lo cual, sacandolas el pastor del seno, las
leyd, v decian:

PRADELIO

Si no te he dicho, Desko,
en la estimacién que estas,
sabe que te tengo en mas
que 4 los ojos con que veo:
¥y no es demasiada fiesta,
que una prenda tan valida,
no es mucho que sea tenida
en lo menos que me cuesta.

Aunque tii quedaste en calma
sin viento que te contraste,
bien sabes que me anegaste
la luz del cuerpo y del alma,
v visto parte por parte,
pues solo suples la falta,
de todo lo que me falta,
por todo debo estimarte.

Yo voy ciego, y voy sin guia,
por la mar de mis enojos,

y ta das lumbre 4 mis ojos
mas que el sol 4 medio dia:
no puede imaginacién
engastar perla de Oriente
que esté tan resplandeciente
como tii en mi corazon.

Voy & remo navegando,
es la iman mi voluntad,

v sola tu claridad

¢l norte que va mirando
el débil barquillo abierto,
sin merecimiento en él,

v en el naufragio cruel
eres mi seguro puerto.

No espero jamé's bonanza
en la vida ni en la muerte,
mas bastame 4 mi tenerte
en lugar de la esperanza;
bien sé que en ti se turbo
el sossiego- mas sereno,
mas no hay ninguno tan bueno
por quien te trocase yo.

Vengan penas desiguales,
y por caudillo desdén,
que sola seras mi bien,

aunque les pese 4 mis males,
T1, en la esperanza mis dura,
ti sola, en el dia malo,
tienes de ser mi regalo,

mi consuelo y mi blandura.

i No fuiste engendrado, dime,
de aquellos ojos beninos
por quien quedaran indinos
los que el mundo en més estime?
Y en mi pecho concebido,

v en la vida alimentado,
hijo que tanto ha costado,
{No es razoén que sea querido?

Juzguen el justo caudal
que hago de ti por vicio:
digan que en este edificio
eres arena sin cal;
llamen tu hecho arrogancia,
sin esperanza 4 do fueres,
que yo que entiendo quién eres
confessaré tu importancia.

i Oh, cuanto me has de costar
en cuanto no me acabares!
mas cuanto mas me costares,
tanto mas te he de estimar:
los dafios de aquesta historia,
braves son considerados:
vistos no, que van mezclados
contigo, que eres mi gloria,

El rato que considero
la gracia, la gentileza,
la discrecion, la belleza,
por quien 4 tus manos muero,
no so6lo el dolor terrible
passo sin dificultad,
pero con facilidad
te sufro en ser impossible.

Quiza diran devaneas
muchos que saben de Amor.
:Qué es cosa y cosa, amador,
deseas 6 no deseas?
Responderles he que si
v que el mal que Amor me hace,
de mi desventura nace,

v el bien y el honor, de ti.

Pues, ilustre DEgsro mio,
;quién te torcerd el camino,
si veniste por destino,

y vences por albedrio?

Eres una dulce pena,

eres un contento esquivo,
eres la ley en que vivo,

y er la que Amor me condena.
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Las coplas me han contentado, dixo Sil-
via, porque son del arte que yo las quiero;
tienen llaneza y juntamente gravedad. En
mil obras de poetas he leido a Caribdis y
Scila v Atlante y el humido Neptuno, cosa
bien poco importante en amores, y que
se dexa entender que no le sobran con-
ceptos al que se acoge a los ajenos. Mas
ahora, ;qué hara Siralvo? ;Es su cabaia
aquélla? Si dixo Pradelio, vamos por alli,
que €l holgara de hacernos compaifiia. Que
fresca es, dixo Finea, esta Fuente de Men-
dine; pues alli me parece que duermen dos
pastores y, sin duda, son Alfeo y Siralvo.
Si son, dixo Finea; y llegando mas cerca,
al ruido los dos pastores recordaron, y sa-
ludandose alegremente determinaron de se-
guir a Silvia, y ella, que en extremo era
graciosa v discreta, los fué entreteniendo
hasta llegar a la cabafia’ de Filena, donde
la hallaron vestida de una grana fina, con
pellico azul de palmilla, pespuntado de par-
do y lazadas verdes; camisa labrada de
blanco y negro, v el cabello, en cinta leo-
nada, trenzado con ella; estaba Florela
vestida de verde claro, saya v pellico; el
cabello cogido en una redecilla de oro, ¥
un cavado en la mano. Con la llegada de
los pastores crecid su hermosura y gen-
tileza, y tras breves platicas supieron que
la sin par Fiuipa iba al templo de Pan,
Dios de los pastores, y enviaba por Filena,
v tendria mucho gusto de que todos fues-
sen alld, porque estaria sola con Belisa,
la vieja Celia, Campiano y Mandronio,
doctissimos maestros del ganado. Con esta
seguridad tomaron el camino del templo.
donde en breve espacio passaron grandes
cosas. Siralvo supo de Flore'a como tra-
taban de casar a2 Finipa.v FrLmpa es-
taba tan congecjada de ver a sus deudos
determinados, que se pensaba ir con Diana
sin ninguna duda, y porque la tenian la
noche antes no se lo habia dado, mas
va estaba declarado por la una parte y
por la otra. Este fué agudo punal para
el corazon de Siralvo, v mucho mas hol-
gara de verla casada que con Diana en
los montes, donde el verla y oirla seria
con mayor dificultad; pero certificado de
que era su gusto hacerlo, se consoldo con
Florela cuanto pudo. Por otra parte, Sil-
via y Filena trataron de la causa de Fi-

lardo y Pradelio, y sin valerle a Silvia sus
ruegos ni razones, Filardo quedd excluide
y Silvia corrida y triste; llamo al pastor
y 4 Dinarda, y despidiéndose los tres se

volvieron, 4 gran pesar de Filardo y a

| mayor placer de Pradelio, porque tuvo lu-

gar de irse con la pastora Filena solo a
su voluntad platicando. Finea y Alfeo no
se hicieron mala compafia; porque si ¢l

| se desterr6 enamorado y desfavorecido, ella

hizo otro tanto; un mismo dolor los afli-
gia, y una misma razon los debiera con-
solar; mas agora, de todos seis solo Pra-
delio v Finea, contentos, llegaron al tem-
plo del semicabro Pan, donde fueron de
la sin par FiLipa v los que con ella es-
taban fayvorablemente recebidos, v sacando
la anciana Celia preciosas -conservas, por
ruego de Frripa, los pastores comieron del
desusado manjar y bebieron del agua fresca
que en el jardin del templo habia; luego
anduvieron por él mirando y, entre otras
cosas, hallaron, de sutil mano y pincel, la
bella Siringa convertida en cafa, y el sil-
vestre amante juntando con cera los nue-
vos cahutos. Adelante, en una gran tabla,
estaban, por letras y ntimeros, las leyes
pastorales, el tiempo de desquilar. el modo
de untar la rofia, el talle del mastin, la
forma del cayado, el arte de hacer el queso
manteca v otras muchas menudencias mas
y menos importantes; y por si alguno se
acordasse que el silvestre Dios fué de
Hércules, por amores de Deyanira, des-
pefiado, quiso el pintor que se viesse la
fuerza de su despefiador, v assi puso al-
rededor del templo sus espantosas hazafias.

Primero, en su concepcion, Jupiter, su
padre, transformado en Amphitrion, mari-
do de su madre Alcumena.

Después, en su nacimiento, la madrastra
Juno hecha pobre vejezuela y con hechizos
estorbando el peligroso parto; pero des-
pués, con la astucia de Agalante, esta na-
cido el poderoso Hércules en compafiia del
no menos valeroso hermano, hijo de su
padrastro Amphitrion.

Después desto se veian los muchachos
solos, en sendas cunas; el de Amphitrion
llorando, de dos culebras enviadas, de la
venenosa Juno; pero Hércules, que de so-

berano poder era ayudado, asiendo con sus
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tiernas tanecillas las fieras culebras, las
tenia ahogadas.

Tras esto estaba, cuando llevé vivo a
FEuristheo el fiero puerco de Arcadia del
monte Erimantho, donde estaba (por mal-
dicion de Diana) destruyendo los campos
y labores, y matando cuanta gente hallaba
6 le buscaba por la fama de su fuerza.

Luego se veia la Selva Nemea, y el gen-
til mancebo por ella, siguiendo al fiero
Leon, al cual, alcanzado, rompia con sus
manos las fuertes quijadas, y después
desollandole se cubria de su durissima piel.

Assi vestido, estaba mas adelante en la
Laguna Lernea, llena por sus anchas islas
de juncos y cafaverales, peleando con la fiera
Sierpe Hidra; mas viendo que si le corta-
ba una cabeza, por sola aquella le nacian
siete, después que con la espada la tajaba
el duro cuello, sobre la misma herida li-

geramente le pegaba un hacha de vivo

fuego.

Aunque esto se ve'a vivamente retratado,
no parecia menos bien la lucha suya y de!
gran Anteo, al cual, como Heércules vido
que dejiandose caer sobre la Tierra (cuyo
hijo era), cobraba debladas fuerzas en sus
hrazos, con los suyos le apretaba de ma-
nera que, quitandole el alma, le hacia ex-
tender el cuerpo, desasido de su bravo y
fuerte vencedor.

Adelante estaba, en el Occeano de Afri-
ca, matando el fiero Dragén de la Huerta
de Atlante. Y después victorioso con las
Manzanas de oro. Tras esto, en el monte
Aventino, viendo que el ladron Caco, hijo
de Vulcano y Venus, le habia hurtado sus
vacas, le estaba poniendo fuego a su fuerte
cueva, donde con lumbre y humo le pro-
curaba dar la muerte: y al fin salido della,
echando por su hoca y oidos grandes lla-
mas, procuraba en vano defenderse; pero
el valeroso Alcides, teniéndole en el suelo,
sin ninguna piedad le ahogaba.

Luego sustentando el Cielo con sus hom-
bros.

Después, amarrando al Can Cerbero y
sacandole 4 él y & Proserpina robados, de-
jaba herido & Piuton, Dios de los In-
fiernos. No con menos agonia peleaba con
el de las Aguas Acheloo, el cual habiendo
vencido en su propia figura de gigante,
y después de Dragon, cuando le ve hecho

Toro, con risa le abate, y quita el Cuerno
de su frente.

Tras esta lucha estaba la Cierva en Me-
nalo, con sus pies de metal y cuernos de
oro, 4 quien con gran trabajo Heércules
mataba triunfante con los ricos despojos
de su empresa.

Assimismo desterraba las Harpias, por
voluntad del Rey Fineo.

Luego, mas trabajosamente, dividia los
altos montes de Calpe y Abila, por- donde
el fiero mar estrechamente passasse.

Mis alli se mostraba con las pesadas co-
lunas en sus hombros.

Tras esto, en la ribera del mar, libraba
4 Hesiona, hija de Laomeddn, matando la
fiera que para su comida la buscaba.

Después, a4 aquel que, por voluntad de
los Dioses, en el monte Caucaso, viendo
comer sus higados de una cruel aguila,
brevemente criaba otros donde el mismo
tormento se le diesse.

Mas adelante estaba cuando la gente
Pigmea, al pie del monte, le quiso matar
viéndole dormido.

Y cuando llevo los pueblos franceses ata-
dos a su lengua.

Y cuindo al que con sangre humana
engordaba sus caballos di6 el mismo cas-
tigo, haciéndole manjar dellos.

Y cuindo en las bodas mato los Sa-
gitarios: veiase el Centauro Nesso muerto
con sus saetas, al tiempo que al pasar el
rio Eveno le llevaba a Deyanira.

Llegado, pues, al fin desta historia, se
veia lastimosamente, casi en venganza de
la quebrantada pierna del Dios Pan, cuan-
do la celosa mujer, con la engafiosa ca-
misa que el Centauro le di6, pensando re-
mediar su mal, fué causa de mayor daf.
porque, vistiéndosela el ausente marido,
con la furia del pestifero veneno que en
si tenia se le pegd a las carnes, y abra-
sandole los tuétanos y entrafias, el sinven-
tura Hércules, fuera de sua sentido, vertia
los humildes sacrificios, derribaba los tem-
plos vy arrancaba los duros troncos, y pro-
curando desnudarse, despedazaba sus mis-
mas carnes, descubriendo los propios hues-
sos y nervios por donde, comc de gran
hoguera, salia un espesso hume, y él, mi-
rando a los cielos con amargo rostro, 2
ratos de su crueldad parecia que se que-




